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103. Arrét du 10 Octobre 1890 dans lo cause Vurpillat
contre Administration fédérale des alcools.

Le 3 Mars 1889, le contréleur des distilleries du 6= arron-
dissement dressa a 'encontre de Constant Vurpillat, fabricant
de vin de raisins secs, 4 Porrentruy, procés-verbal pour contra-
vention aux chiffres T al. 2 et II B avant-dernier alinéa, de la
civculaire du Conseil fédéral concernant le contréle des distil-
leries, du d ¥évrier 1889. Au vu de cetfe pitéce et d’une
déclaration de Vurpillat portant qu’il voulait se soumettre
volontairement et sans réserve 4 la décision del’administration
compétente, en ce qui concerne 'amende qui lui sera infligée,
le Département fédéral des finances infligea, le 20 Mars, a
Vurpillat une amende de 2666 fr. 65, déduction faite de la
remise d’un tiers de 'amende encourue, et le condamna, a
en payer la finance du monopole fraudé par 800 fr.

Vurpillat ne voulant, par la suite, pas payer amiablement
la somme de 3466 fr. 60 a laquelle il avait été condamné,
I’Administration des alcools demanda, le 30 Avril 1889, au
président du tribunal de Porrentruy de permissionner I'exécu-
tion du jugement susvisé du 20 Mars. Ce magistrat s’y refusa,
par la raison que linstante ne se trouvait pas au bénéfice
d'un titre exécutoire, mais il y fut astreint, ensuite de prise
i partie, le 6 Juillet, par prononcé de la Cour d’appel et de
cassation du canton de Berne.

La permission d’exécuter le jugement du 20 Mars ayant
été donnée le 31 Juillet, Vurpillat fit signifier le méme jour
a UAdministration des alcools une citation par-devant dit
président et concluant & ce qu'il plaise & celui-ci : « 1° rece-
» voir le demandeur opposant & Yordonnance exécutoire qui
» lui a été notifiée, poursuites et diligences de la défende-
» resse, par exploit du 314 Juillet; 2° quoi faisant ordonner
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qu’il sera sursis 4 statuer sur le mérite de 1'oppesition,
jusqu'a ce qu’il ait été prononcé sur le fond du litige et
. sur I'objet de la réclamation de la défenderesse, par I'auto-
rité judiciaire compétents ; 3° éventuellement, reconnaitre
que les conditions requises par la loi n’existent pas, en
» conséquence déclarer Uordonnance exécutoire sus-indiquée
» nulle et de nul effet et faire défense 4 la défenderesse d’y
» donner suite. »

Par jugement du 9 Novembre 1889 le président du tri-
bunal de Porrentruy, attendu

« qu'aux termes de V'art .15 du réglement fixant 'application
» des dispositions pénales de la loi fédérale du 23 Décembre
» 1886, concernant les spiritueux, I’Administration des alcools
> est tenue de faire connaifre officiellement sa décision
» (art. 13) au contrevenant, et I'inviter & déclarer dans le
» terme de huit jours au plus, §'il se soumet & la peine en-
» courue, et lorsqu’il s'agit d’une amende, s'il en recomnait
> le montant et s’engage & la payer;
» que 'on ne peut considérer la déclaration signée par
Constant Vurpillat, le 3 Mars 1889, que comme une re-
connaissance en principe de la contravention, mais nulle-
ment comme un acquiescement définitif & un jugement qui
n’a 6té prononcé que postérieurement a cette déclaration;
» que dans le délai légal de huit jours Vurpillat a déclaré for-
mer opposition a la décision de ’Administration des alcools,
» demandant que Daffaire fit déférée aux tribunaux bernois
» compétents;

» que dans tous les cas, le condamné doit étre invité 2
» se prononcer sur la question de savoir s’il reconnait le
montant de 'amende prononcée contre lui, et qu’an cas
» particulier, Constant Vurpillat a profité de la faculté que
» lui accorde la loi;

» que le demandeur n’a pas renoncé expressément i ce
» droit, et quil ne pouvait, par anticipation, reconnaitre
> comme définitive une condamnation dont il n'a eu connais-
» sance que postérieurement 4 la déclaration qu’il a signée
» le 8 Mars 1889; »
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a adjugé au demandeur ses conclusions éventuelles sous
suite de frais.

La Cour d’appel et de cassation, par contre, les a écartées
le 13 Juin dernier et ce par les considérations suivantes :

« La question de savoir si les conditions requises par la
» loi pour I'exécution n’existent pas en 'espice, doit étre ré-
» solue unégativement. En effet, Vurpillat ne conteste pas
» §'étre soumis sans restriction i la décision de autorité
» compétente lorsque le procés-verbal du 3 Mars 1889 a été
» dressé contre lui. Or I’art. 17 de la loi fédérale du 23 Dé-
cembre 1886 sur les spiritueux dispose expressément qu'en
ce qui concerne le mode de procéder en cas de contraven-
tion & cette loi ou aux réglements édictés pour son exécu-
tion, on doit appliquer la loi fédérale du 30 Juin 1849; les
dispositions de cette loi sont done encore en vigueur et
cela quand méme le réglement du 24 Juillet 1888, fixant
I'application des dispositions pénales de la loi fédérale
du 23 Décembre 1886, n’y renvoie pas spécialement. Oy
Vart. 12, al. 1, de 1a dite loi du 30 Juin 1849 prescrit que
si le contrevenant se soumet par écrit et sans restriction
au moment ol le procés-verbal est dressé, le Conseil fédé-
ral peut lui faire remise d’une partie de 'amende. On ne
saurait prétendre sérieusement que Pacte de soumission
souscrit par le demandeur le 3 Mars 1889 ne répond pas
prescriptions de cet article; des lors, aux termes de Tart.
14 de la loi fédérale précitée, cette déclaration dquivaut,
dans toute la Confédération, & un jugement passé en force
de chose jugée.
» C'est en vain que le demandeur fonde son opposition sur
» lart. 15 du réglement précité du 24 Juillet 1888, lequel
» prescrit que I’Administration des alcools fait connaitre offi-
» ciellement la décision du Département des finances au
> contrevenant et I'invite & déclarer, dans le terme de 8 jours
» au plus, s'il ge soumet & la peine encourue et, lorsquil
» s’agit d'une amende, s'il en reconnait le montant et s’en-
> gage 4 la payer. En effet, Vart. 12 de la loi fédérale du 30
Juin 1849 qui — on T’a vu plus haut — est encore en
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vigueur, prévoit les deux modes de soumission suivants: si
le contrevenant se soumet au moment ol le rapport est
dressé, une remise équivalant au tiers de ’'amende encourue
peut lui étre accordée (art. 12 al. 1°7) , — §’il ne se
‘soumet pas immédiatement mais seulement aprés la déci-
sion du Département des finances, un quart de l'amende
peut lui étre remis (art. 12 al. 2). Dans ce dernier cas
seulement, le eontrevenant est appelé & déclarer sil recon-
nait le montant de 'amende prononcée i son encontre. Si
le contrevenant s’est, par contre, comme en I'espéce, sou-
mis au moment ol le rapport a été dressé, il a d’avance
reconnu le montant de l'amende i laquelle il sera con-
damné; il n’est donc plus nécessaire, dans ce cas, d’'inviter
le contrevenant a4 déclarer s'il reconnait le montant de
Pamende encourue.

« Il est donc évident que les conditions légales de l'exé-
cution existent en l'espéce. Le demandeur n’ayant, d'un
autre c6té, pas prouvé qu'il est survenu depuis la décision
du 20 Mars 1889 des circonstances qui ont produit I'ex-
tinction totale ou partielle de amende & laquelle il g été
condamné ou qui en ont différé Pexécution, son opposition
est dénuée de fondement. »

Contre cet arrét le demandeur Vurpillat a déclaré le 26 Juin
youloir recourir au Tribunal fédéral.

Statuant sur ces fails el considérant en droit :

1° Conformément & sa pratique constante, le Tribunal fédé-
ral doit tout d’abord et d’office examiner §'il se trouve dans
les conditions requises par la loi pour connaitre du recours
qui lui est soumis.

L’article 29 de la loi sur l'organisation judiciaire fédérale
du 27 Juin 1874 statue que « dans les causes ou il s’agira
» de l'application des lois fédérales par les tribunaux can-
» tonaux et lorsque 1’objet du litige sera d’une valeur d’au
» moins 3000 fr.. ... chaque partie a le droit de recourir
» au tribunal fédéral pour obtenir la réforme du jugement au
» fond rendu par la dernidre instance judiciaire cantonale. »
La premiére question que souléve cet article est celle de
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saoir si la contestation pendante entre Vurpillat et I’Ad-
ministration fédérale des alcools rentre dans la catégorie
des causes susindiquées, et & cet égard il y a lieu de re-
marquer que Particle lui-méme fait partie du chapitre de la loi
qui traite « de I'administration de la justice civile. »

20 La réclamation des 3466 fr. 60 que fait valoir en
Tespéce I’Administration fédérale des alcools repose, d’'une
part, sur l'acte de soumission du 31 Mars 1889 par lequel
le recourant a déclaré, en conformité de T'art. 12 de la loi
fédérale du 23 Juillet 1849 sur le mode de procéder & la
poursuite des contraventions aux lois fiscales et de police de
la Confédération, « vouloir se soumettre volontairement et
» sang réserve & la décision de ladministration compétente
» en ce qui concerne I'amende qui Iui sera infligée » et,

d’autre part, sur la décision du Département fédéral des fi-

nances en date du 20 Mars 1889 condamnant Vurpillat 4 une
amende de 2666 tr. 65 et a la finance du monopole fraudé
par 800 fr.

Or ni cette décision, ni I'acte de soumission n’ont leur
gource dans le droit privé fédéral, mais bien dans les dis-

positions de droit public de la loi précitée de 1849, car ces:

deux actes ont trait 4 des prestations de lordre adminis-
tratif et pénal. It ces mémes dispositions ne régissent pas
seulement la compétence des autorités administratives en ma-
titre d’amendes fiscales, mais aussi la portée et les effets
juridiques de I'aveu soit de I'acte de soumission émanant du
défendeur. :

En objectant que la décision départementale du 20 Mars
1889 n’est pas exécutoire, parce qu’il ne s’est jamais soumis
& l'amende prononcée contre lui, le recourant conteste donc
mplicitement Pefficacité juridique de VPaveu de sa faute et
de son acte de soumission. Et comme ce dernier n'est en
somme gu’'une renonciation anticipée 4 IP'appel en matiére
fiscale et de police, ses effets de méme que ses conditions
sont 4 considérer comme réglés par la loi fédérale, plusieurs.
fois répétée, du 23 Juillet 1849.

L’article 14 de cette loi dispose, il est vrai, « que les actes
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» de soumission mentionnés 4 1’art. 12 ont force de jugement
» exécutoire, » mais il va de soi, aprés ce qui vient d’étre dit,
que le mot « jugement » est 4 entendre ici dans le sens de
jugement péngl sur une contravention.

3¢ La contestation qui divise les parties ne revét donc point
les caractéres d’une cause civile et n’appelle aucunement
I'application du droit fédéral privé. Or le Tribunal fédéral
étant de ce chef incompétent pour s’en nantir, il est inutile
de rechercher si les autres conditions voulues par V'art. 29
susrapporté de la loi d’organisation judiciaire se rencontrent
dans le cas particulier.

Par ces motifs,
Le Tribunal fédéral
prononee :

Il n'est pas entré en matiére sur le recours pour cause
d’incompétence.

104, Nrtheil vom 22. November 1890 in Saden
Bota gegen Falf & Cie

A. Durd) Urtheil vom 30. September 4890 bhat dag Ober=
gericht bed RKantond Unnterwalben ob bem Wald erfannt:

1. Die vorliegende Rehidfrage wird bejahend b. §. im Sinne
ber RKligerfchait entjchieden und bdad baherige RechiSbegehren
gutgelprodyen.

2. Die Beflagtichaft ift demmadh fiiv bdie nody -eingellagte
Gumme von 2930 Fr. gegenitber Klagerjchaft wedyjelrechtlich
verpffichtet. .

3. Die Beutigen Gerichtstoften im Betrage von 63 Fr. 70 Cta.
hat Betlagtfdhaft su tragen; beyliglich ver erftinftanglidhen Koften
bat 3 bei baherigem Entjcheive fein Bewenden.

4 An auergerichiliche Entjdhddvigung fiv Heutige Tagfalhet hat
Betlagtichaft der Kldgerfchaft 70 Fr.. ju beguten, wobet die erft-
inftanglic) gefprodhene Koftenvergiitung aufrecht erhaften bleibt.



